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1. Viktigt

Denna elektroniska bruksanvisning dr avsedd
for alla som anvdnder en Philips monitor.Ta dig
tid att ldsa igenom manualen innan du anvander
monitorn. Den innehdller viktigt information och
noteringar betréffande hantering av din monitor.

Philips garanti géller under forutsattning att
produkten har hanterats pa ratt sitt for det
avsedda dndamalet, i dverensstdmmelse med
bruksanvisningen, och vid uppvisande av
originalfakturan eller kdpekvittot, som visar
képdatum, sdljarens namn, samt produktens
modell och tillverkningsnummer.

1.1 Sakerhetsatgirder och underhall

A) Varningar

Att anvdnda andra kontroller; justeringar eller
tillvdgagangssatt 4n de som beskrivs i detta
dokument kan leda till att du utsatts for
elektriska och/eller mekaniska risker:

Léds och folj dessa anvisningar nédr du ansluter
och anvander datormonitorn.

Anvindning

* Hall monitorn undan fran direkt solljus,
mycket starka ljuskdllor och borta fran
andra varmekadllor. Lang exponering i
denna milj¢ kan resultera i missfargning
och skador pa monitorn.

* Avldgsna alla foremal som skulle kunna
falla in genom ventilationsdppningarna
eller férhindra avkylningen av bildskdarmens
elektronik.

* Blockera inte ventilationsdppningarna i
holjet.

* Nar du sétter bildskdarmen pa plats, se till
att elkabeln och eluttaget ar ltt atkomliga.

*  Om du sténger av bildskdrmen genom att
koppla ur elkabeln eller DC-kabeln, vanta
6 sekunder innan du kopplar in elkabeln
eller DC-kabeln.

* Anvdnd alltid en godkdnd elkabel
som tillhandahdllits av Philips. Om

elkabeln saknas, kontakta det lokala
servicecentret. (Vand dig till Kundvard
konsumentinforamtionscenter)

e Utsatt inte monitorn for starka vibrationer
eller stotar under driften.

*  Sldinte pa eller tappa bildskdarmen under
anvandning eller forflyttning.

Underhall

»  Foratt skydda din monitor mot eventuella
skador, utsdtt inte LCD-panelen for
overdrivet tryck. Nar du flyttar pa
bildskdrmen, ta tag i ramen. Lyft inte
bildskdrmen genom att placera handen
eller fingrarna pa LCD-panelen.

*  Koppla ur bildskdrmen om du inte
kommer att anvdnda den under en langre
tidsperiod.

*  Koppla ur bildskdrmen om du behdver
rengdra den med en [4tt fuktad trasa.
Skdrmen kan torkas med en torr trasa
ndr den dr avstdangd. Du ska dock aldrig
anvdnda organiska |8sningsmedel som
alkohol eller ammoniakbaserade dmnen
for att gora ren bildskdarmen.

*  Undvik elektriska stotar och permanenta
skador pa enheten genom att inte utsdtta
den fér damm, regn, vatten eller en mycket
fuktig miljo.

*  Om bildskdrmen blir vat, torka av den med
en torr trasa sa snart som majligt.

*  Om frdmmande dmnen eller vatten trdnger
in i bildskdrmen madste du omedelbart
stdnga av den och koppla ur den fran
eluttaget. Avldgsna sedan det frdmmande
dmnet eller vattnet, och skicka bildskdarmen
till ett servicecenter.

* Forvara inte eller anvand monitorn pa
platser som exponeras for hetta, direkt
solljus eller extrem kyla.

*  Foratt bildskdrmen ska fungera sa bra
som mdjligt, och under s lang tid som
majligt, bér den anvdndas pd platser som
stdmmer med féljande temperatur- och
fuktighetsomraden.



e Temperatur: 0 —40°C 32-95°F
*  Luftfuktighet: 20-80 % relativ
luftfuktighet

Viktig information for inbrand/spokbild.

* Aktivera alltid en rorlig skarmslackare
ndr du lamnar skdrmen utan uppsikt.
Aktivera alltid ett regelbundet
skdrmuppdateringsprogram om LCD-
bildskdrmen kommer att visa oféranderligt
och statiskt innehall. Oavbruten visning
av stillbilder eller statiska bilder éver en
lingre tid kan orsaka “inbranningar’” ocksa
kdnda som “efterbilder” eller “sp&kbilder”
pa skdarmen.

“Inbrdnning”, “efterbild” eller “spdkbild™ &r
vdlkdnda fenomen inom LCD-skdrmteknik.
| de flesta fall kommer “inbranningar”,
“efterbilder” eller “spokbilder” att

gradvis forsvinna med tiden efter det att
strémmen slagits av.

(A Varning

Om inte skdrmsldckaren aktiveras eller
skdarmbilden uppdateras regelbundet, kan féljden
bli inbrdnda bilder, efterbilder eller spokbilder
som inte gar bort och som inte kan repareras.
Sddan skada omfattas inte av garantin.

Service

*  Holjet far bara 6ppnas av kvalificerad
servicepersonal.

*  Om behov uppstar av nagon
dokumentation for reparation eller
integrering, kontakta vart lokala
servicecenter. (Se kapitlet om
“konsumentinforamtionscenter”)

*  Fortransportinformation, se “Tekniska
specifikationer”.

* Ldmna inte bildskdrmen i en bil eller
bagagelucka i direkt solljus.

@ Obs

Vand dig till en servicetekniker om bildskdrmen
inte fungerar normalt, eller om du inte &r

saker pa hur du ska ga vidare ndr du har foljt
anvandaranvisningarna i denna handbok.

1.2 Notationer

| foljande avsnitt beskrivs de notationer som
anvands i detta dokument.

Papekanden, Forsiktighet och Varningar

| hela denna bruksanvisning kan textstycken
atfoljas av en ikon och vara skrivna med fetstil
eller kursivt. Dessa block innehdller anteckningar,
uppmaningar till férsiktighet och varningar. De
anvands pa foljande sitt:

& Obs

Denna ikon markerar viktig information och tips
som kan hjdlpa dig att anvdnda datorsystemet
pa ett béttre sitt.

0 Forsiktighet

Denna ikon markerar information som talar om
for dig hur du ska undvika potentiella risker for
maskinvaran eller forlust av data.

A) Varning
Denna ikon markerar risk for kroppsskada
och informerar dig om hur du ska undvika
problemet.

En del varningar kan visas i annat format
och sakna ikon. | sddana fall &r den specifika
visningen av varningen bemyndigad av
lagstiftande myndigheter.



1.3 Awvyttring av produkten och
forpackningsmaterialet

Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE (Direktivet for hantering av elektriskt
och elektroniskt avfall)

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EC governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations
on how to dispose of your old monitor and
packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation innational take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and
related packaging material) in accordance with
all Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page



2. Instillning av monitorn

2.1 Installation

a Forpackningsinnehall

=

%?art

PHILIPS

VGA (tillval) DVI (tillval)

H installera basstillningen

RN

Placera monitorn riktad nedat pa en mjuk
yta for att undvika att skdrmen repas eller
skadas.

2. Fast/for stativet pa bildskdrmen tills det
klickar pa plats.

3. Hall monitorns basstélining med bada
handerna och fist den i baspelaren.




El Ansluta till PC:n
233V5LSB

PHILIPS

© Vixelstromingang

© VGA-inging

O DVI-D-ingang (tillginglig p vissa modeller)
O Kensington anti-stoldlas

233V5LAB

PHILIPS
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© Vixelstromingang

© VGA-inging

© DVI-D-inging

O Horlursutging

© Ljudingang

O Kensington anti-stéldlas

233V5LHAB

PHILIPS

© Vixelstromingang

© VGA-inging

© HDMl-ingang

O Horlursutging

© Ljudingang

O Kensington anti-stéldlas

Anslutning till dator

1. Anslut strémkabeln ordentligt pa baksidan
av skdrmen.

2. Stdng av datorn och lossa dess natkabel.

Anslut monitorns signalkabel till

videokontakten pa datorns baksida.
4. Anslut ndtkablarna fran datorn och

monitorn till ett narbeldget vaggutag.

5. Sla pa datorn och monitorn. Om monitorn
visar en bild sd &r installationen klar.



2.2 Hantering av monitorn

a Produktbeskrivning, framsidan

233V5LSB
(5)
aTO/VY /A /0/4\ @10K (Il)
(7] (6] o 6 0 o
(1) @ |SIa pa eller stinga av bildskirmen.
Oppna OSD-menyn.
0 B/0K Bekrafta OSD-instillningen.
O | <« |Atergatil foregiende OSD-niva.
O O |ustera ljusstyrkans niva.
© AV |ustera OSD-menyn.
O [ |Andra visningsformat.
©@ | AUTO |Justera monitorn automatiskt.

PHILPS

233V5LAB, 233V5LHAB

(5]

AulTo/v -lcl/A /0/4\ @10}( (ll)
(7] (6] O 6 0 o
@ (O [SIapaellerstinga av bildskirmen.
Oppna OSD-menyn.

0 S/0K Bekréfta OSD-installningen.

(3] d | Atergs till foregaende OSD-niva.
O | & |Justera ljusstyrkans niva.

© | A V¥V |ustera OSD-menyn.

O | 1 |Justera hogtalarvolymen.

©@ | AUTO |Justera monitorn automatiskt.




2] Beskrivning av bildskarmsmenyn

Vad ar On-Screen Display (OSD/visning pa
skarmen)?

OSD-menyn dr en funktion som finns hos
alla Philips LCD-bildskdrmar. Med hjélp av
OSD-systemet kan anvdndaren justera
skarmegenskaperna eller vdlja funktioner
hos bildskdrmen direkt pa skdarmen. En
anvandarvanlig OSD-skdrm visas hédr nedan:

233V5LAB:

VGA
<= Input
VI

Picture

1 VGA
<= Input oVl

e L T o
) e L
) «
o

TIE
D Settings

233V5LHAB:

Grundliaggande och enkel instruktion av
kontrollknapparna

| OSD-menyn som visas kan dy trycka pa ¥ A
knapparna i framkant pa skarmen for att flytta
markoren och tryck pa OK knappen for att
bekrdfta valet eller dndringen.



OSD-menyn

Nedan visas en dversikt dver strukturen hos
On-Screen Display. Du kan anvianda den som
ett hjdlpmedel ndr du senare ska géra de olika
instdllningarna.

Main menu

— Input

— Picture

— Audio

— Color

— Language

—— OSD Settings

—— Setup

Sub menu

=

L

=

VGA

DVI (available for selective models)

HDMI (available for selective models)

Picture Format -
Brightness —_—
Contrast -
SmartContrast —
Gamma —

Wide Screen, 4:3
0~100

0~100

On, Off
1.8,20,22,24,26

(available for selective models)

Over scan —_

On, Off

(available for selective models)

Volume —

Mute -

(available for selective models)

Color Temperature —

sRGB

User Define E

0~100
On, Off

6500K, 9300K

Red: 0~100
Green: 0~100
Blue: 0~100

English,Espafol,Francais,Deutsch,taliano,
Portugués,Pycckuin, & f A1 3C, Tiirkge,
Nederlands, Svenska, Suomi, Polski, Cestina
sh=204, BAES, Maryar, YkpaiHcbKa,

Portugués do Brazil, EN\nvikr, ZHEH 3¢

Information

Horizontal — 0~100

— Vertical — 0~100

— Transparency — Off,1,2,3,4
OSD Time Out — 55, 10s, 20s, 30s, 60s
Auto
H. Position 0~100
V. Position 0~100
Phase 0~100
Clock 0~100
Resolution Notification On, Off
Reset Yes, No

El Meddelande om upplosning

Den hér bildskdrmen ar avsedd for optimal
prestanda vid dess dkta upplésning, 1920 x
1080 @60 Hz. Nar bildskdarmen startas med

en annan uppldsning visas ett meddelande pa
skarmen: Anvand 1920 x 1080 @60 Hz for bast
resultat.

Detta meddelande kan stédngas av under Setup
(Instdliningar) i bildskdrmsmenyn.

B Mekaniska funktioner

Lutning




2.3 Borttagning av baststillningen S OBS
Denna monitor accepterar en 100 mm x 100
och basen . .
mm VESA-kompatibelt monterings system.

Bl Ta bort foten
Innan du bdérjar demonteringen av monitorns PHILPS

bas, lds igenom instruktionerna nedan for att
undvika nagra skador.

100mm

100mm |

1. Placera monitorn riktad nedat pa en mjuk
yta for att undvika att skdrmen repas eller

skadas. : UL—M‘—JU

2. Tryck pa lassprintarna for att frigéra foten
fran stillet.

3. Tryck pa lasknappen for att ta bort
baspelaren.




3. Bildoptimering

3.1 SmartContrast

Bl Vad ir det?

Unik teknik som dynamiskt analyserar det
visade innehdllet och automatiskt optimerar
LCD-bildskdrmens kontrastférhallande for
maximal tydlighet och betraktningsupplevelse.
Den hojer bakgrundsbelysningen for tydligare,
skarpare och ljusstarkare bilder eller sanker
bakgrundsbelysningen for tydlig visning av bilder
mot mdrk bakgrund.

E Varfsr behéver jag det?

Bésta majliga klarhet behdvs for behaglig
atergivning av varje innehdllstyp. SmartContrast
kontrollerar kontrasten dynamiskt och justerar
bakljus for klara, skarpa och ljusa spel- eller
filmbilder eller aterger klar, ldsbar text fér
kontorsarbete. Genom att sdnka bildskdarmens
stromforbrukning sparar du pa strémkostnader
och forldnger bildskdarmens livslangd.

B Hur fungerar det?

Nér SmartContrast aktiverats analyserar

det innehdllet du visar i realtid for att kunna
justera fdrger och kontrollera bakgrundsljusets
intensitet. Denna funktion kommer dynamiskt
att férbdttra kontrasten for en bittre
underhallningsupplevelse ndr du tittar pa video
eller spelar spel.

3.2 Philips SmartControl Lite

Det nya SmartControl Lite-programmet fran
Philips later dig kontrollera din monitor via

ett lattanvant grafiskt granssnitt. Komplicerade
instéllningar tillhér det forgangna da detta
anvandarvénliga program guidar dig genom
fininstdlining av uppldsning, fargkalibrering,
klock-/fasjusteringar, RGB vitpunktsjustering etc.

Utrustad med den senaste teknologin i
kédrnalgoritm for snabb behandling och svar
ar detta Windows 7-kompatibla, slaende

animerade och ikonbaserade program redo
att férbéttra din upplevelse med Philips
bildskdrmar!

E Installation
»  Folj instruktionerna och fullborda
installationen.

*  Du kan starta programmet nar
installationen &r fullbordad.

* Om du vill starta senare, klicka pa genvédgen
pa skrivbordet eller i verktygsfaltet.

PHILIPS www philips.com/welcome

- PC running Windows . Vi, XP, 2000, 9.

Forsta start - Wizard (guiden)

» Forsta gingen efter installation av
SmartControl Lite 6ppnas Wizard (guiden)
for forsta start automatiskt.

*  Guiden leder dig steg for steg igenom
justeringen av bildskdrmen.

*  Du kan ocksa ga till Plug-in (plugin)-menyn
senare.

* Flera alternativ kan justeras utan guiden via
standardfonstret.



8 smartcontrol

SmartControl Lite

]

Adjust Audio

Auto Pivot.

i

Color

2 B

¥
Options Presats

Muti Monitors

%

2-Phips 22581 (C$30715000001) ()X
PHILIPS

Wizard

You'l need to calbrate your dispay to et the most

accurate color. We encourage you to use the simple

tuning process by selecting the Start Wizard button.
“This process ivolves 2 series of steps that wil et you
tune your dispay and save the

1. Choose the Start Wizard button.

the steps outlned in this process.
Save your sattngs for future use.

Start Waard

B Starta med standardfénster:

Adjust menu (Justeringsmeny):

I Adjust menu (justeringsmenyn) kan
Brightness (ljusstyrka), Contrast (kontrast),
Focus (fokus), Position (position) och
Resolution (upplésning) justeras.

Utfor justeringarna i enlighet med

instruktionerna.

Tryck pa Cancel (avbryt) for att avbryta

installationen.

8 smartcontrol

SmartControl Lite

Adiust ‘&)
Brightness
Contrast
Color an
AR
Foaus
@ Postion
Options.
Resoktion
He

2-Phips 22581 (CS30715000001) (2 X)
PHILIPS

Brightness

Improperl adjusted Brightness wil result n a oss of
detai n darker image areas. Adjust the Brightness for
the best possble picture quaity.
1. Lower the Brightness to the minimum level,
2. Rase the Brightness to the dsied lev
3. Adjust the Brightness as needed to achiel
an equal separation of the stripes.

Brightness 100

Undo Reset

"

' smartControl

SmartControl Lite

Adjust
srghtess
Coor de
B
" Foaus
gy
\E Postion
Optons s
! Resoltion
Help
9 Smartcontrol

SmartControl Lite

]

Adijust

Brghtness

Contrast:

Color an

i

x Focus
AN
\g Postion
Options 4
Resolution

®

Help

8 smartcontrol

SmartControl Lite

8rightness

Contrast

A
A
au

+

w

ii Resolution

Help

2- Phiips 22581 (C530715000001) {Z}(X)

PHILIPS

Contrast

Adjust the Contrast (use the sider) to kesp detais in
lghter image areas.
1. Rase the Contrast unti the numbers 1and 2
are o longer vsble.
2. Slowly lower the Contrast to make the
numbers 2 and 3 reappear. The number 1
should remain barely visble

Contrast. 50

(3

Undo Reset

2 - Philps 22581 (C530715000001) (Zj\ X
PHILIPS

Focus

Your dsplay's timng needs to be synchrongzed with
the video signal
Choose Auto Setup.

If the vertical bands are stl visble, you'l need
o adjust the Pitch.

Pitch: Try to make t
Phase: Adjust to the brigh
movement on the screen.

3l bands dissppear.
st setting to minmaze

Pitch

Gy

Phase

@

Undo Auto Setup

2. Phips 22581 (Cs30715000001) (7] X
PHILIPS

Position

Use the Position buttons to center the image on

your display. Using this tool, you can position the image

up, down, left, or rig
1. Use the Up/Down buttons to center the image

verticaly.
2. Use the Left/Rght buttons to center the image
horzontal

ly.

Undo Reset




B SmartControl 2- Phiips 22581 (C530715000001) (Z](X

SmartControl Lite PHILIPS

Resolution

You are currently 3t 3 Preferred resolution. For your
disply to show crisp, clear text, colors, and images,
Your display should be set to fs Preferred resokution.

T your display s at 3 Non-Preferred resolution, clck
on the Preferred button to change your resokution to

I Enable Resolution Notfier

Brightness Picture Format

I~ 43 3ect o
\g Contrast

Color AR
3R
" Focus

sy Ny
\Q Postion

Preferred

Lo
M=

Color menu (Fargmeny):

* | Color menu (fairgmenyn) kan RGB, Black
Level (svarta), White Point (vitpunkt) och
Color Calibration (fargkalibrering) justeras.

»  Utfor justeringarna i enlighet med
instruktionerna.

* Se tabellen nedan for
undermnenykommandon baserat pa
inmatningen.

*  Exempel fér Color Calibration
(fargkalibrering):

W smartControl 2- Philps 22581 (C530715000001) (Z)\X)

SmartControl Lite PHILIPS

Black Level

Improperly adjusted Black Level wil resut i 3 loss of
detai n darker mage areas. Adjust the Black Level for
the best possble picture qualty.
1. Adjust the biack level of the Red, Green, and
Blue using the sider bars.

]

Adjust RGE
Back Level = o +
Whte Pont: - Q &
50
Diplay Gamma o O ]

|
undo
(LLinis Calbration _

Red 50
Green 50
Color

Reset.

&

Help

12

' smartControl

SmartControl Lite

]

Adjust Rea
Back Level

e Pont

Display Gamma

g

Options Calbration

&

Help

8 smartcontol

SmartControl Lite

]

Adjust RGB
Color White Point
= S
Display Gamma
-l
Options Calbration

®

Help

8 smartcontol

SmartControl Lite

w

Adjust RGB
sk tevel
Color White Pont
AN #
\g Dspby Gamma
Options Galbration
Help

2 - Phiips 22581 (€S30715000001) {Z](X)

PHILIPS

White Point

‘White Point i the pont at which equal combmations
of red, green, and blue light at ful intensty create
white. This effects the overal color qualty. For the
most accurate colors cick the Reset button then
select the Whie Point.
1. Please select the White Point value for the best
possible color qualty.

White Point 6500K

Undo Reset

2 phips 22581 (CS30715000001) (2 (%)
PHILIPS

Display Gamma

ima & 2 component of the pixelbrightness n 3
display. A lower Gamma value produces brighter pixels
and 2 higher Gamma value produces darker pixels. The
defau value for Gamma is 2.2.
o adjust Gamme, Smartlmage must be et to OF.
Click the SmartImage Off button before adjusting
Gamma,

1. Use the sider to select the desred Gamm.

Diplay Gamrma

[N

Smartimage Off

Undo Reset.

2- Philps 22581 (CS30715000001) [

PHILIPS

Calibration

Your dispiay needs to be properly calibrated i order
for t to produce the widest range of cokrs accurately.
Calibration should ahways take place as the bst tuning
step i the process. Remember to recalbrate any time
you make indiidual adjustments to image quakty or
whenever you move your dsplay to 2 new location.

Make all other necessary adjustments to image
qualey frst.

Press Show Me to leam how to use the
calibration toos.

3. Finaly, press Start to begn the calibration
process.

¥ Enable color caibration

Color software desgned i colaboration with Joseph
Holmes.

Protected by LS. Patent No. 6,686,953

Show Me start

Quick View



6.

“Show Me” (Visa mig) startar sjalvstudier
for fargkalibrering.

Start - startar fargkalibreringssekvensen i
sex steg.

Quick View (Snabbgranskning) laddar fére/
efterbilderna.

For att dtergd till hemmafonstret for Color
(Farg) klicka pa knappen Cancel (Avbryt).

Enable color calibration (Aktivera
fargkalibrering) - pa som standard. Om den
dr omarkerad tillats inte fargkalibrering och
start- och snabbgranskningsknapparna &r
graa.

Maste ha patentinfo i kalibreringsfénstret.

Forsta fargkalibrerinsgfonstret:

Knappen Previous (Foregaende) ar
inaktiverad tills det andra fargfénstret visas.

Next (Nasta) gar vidare till féljande mal
(sex mal).

Ga till slut till panelen File > Presets (Arkiv
> Forinstéliningar).

Cancel (Avbryt) stanger granssnittet och
atergar till plugin-sidan.

13

Options>Preferences (Alternativ>Preferenser)
- dr endast aktivt nar Preferences (Preferenser)
vdljs i rullgardinsmenyn Options (Alternativ). Pa
en ickestddd bildskdarm kapabel till DDC/CI &r
endast Help (Hjdlp)- och Options (Alternativ)-
flikarna tillgdngliga.

8 smartControl 2- Phiips 22581 (CS30715000001) \3)(X)

SmartControl Lite PHILIPS

Preferences

e the following options to configure
ol.

*  Visar nuvarande instdllningar.

» En vald ruta aktiverar egenskapen. Rutan &r
en vaxlare.

* Enable Context Menu (aktivering av
kontextmenyn) pa skrivbordet &r vald
(P&) som standard. Enable Context
Menu (aktivering av kontextmeny) visar
SmartControl Lite val fér Select Preset
(vélj f6handsinstallning) och Tune Display
(finjustera bildskdrm) i skrivbordets
hogerklicksmeny. Disabled (inaktiverad)
tar bort SmartControl Lite frdn
hogerklicksmenyn.

* Enable Task Tray icon (aktivera ikon
i aktivitetsfdltet) dr vald (pd) som
standard. Enable Context Menu (Aktivera
kontextmeny) visar aktivitetsfaltsmenyn for
SmartControl Lite. Ett hdgerklick pa ikonen
i aktivitetsfdltet visar menyalternativen Help
(Hjélp), Technical Support (Teknisk support),
Check for Update (Sok efter uppdatering),
About (Om) och Exit (Avsluta). Nar menyn
Enable task tray (aktivera aktivitetsfiltet)
dr avaktiverad visar ikonen i aktivitetsfdltet
endast EXIT (AVSLUTA).



* Run at Startup (Kor vid start) dr valt
(pd) som standard. Nar det dr inaktiverat
startar inte SmartControl Lite och syns
inte i aktivitetsfdltet ndr datorn startas.
Enda sittet att starta SmartControll Lite dr
antingen fran genvdgen pa skrivbordet eller
fran programfilen. Ingen forhandsinstélining
som stdllts in for att kdras vid uppstart
kommer att laddas om den hdr rutan inte
valts (Inaktiverad).

* Enable transparency mode (Aktivera
genomskinligt lage) (Windows 7, Vista, XP).
Grundinstiliningen ar 0%, ogenomskinlig.

Options>Input (Alternativ>Inmatning) - ar
endast aktivt ndr Input (Inmatning) valjs i
rullgardinsmenyn Options (Alternativ). P en
ickestddd bildskdrm kapabel till DDC/CI ar
endast Help (Hjdlp)- och Options (Alternativ)-
flikarna tillgangliga. Inga andra SmartControl
Lite-flikar &r tillgangliga.

Options>Audio (Alternativ>Ljud) - dr endast
aktivt ndr Audio (Ljud) vdljs i rullgardinsmenyn
Options (Alternativ).

Pa en ickestodd bildskdrm kapabel till DDC/
Cl &r endast Help (Hjélp)- och Options
(Alternativ)-flikarna tillgangliga.

B smartControl 2 - Phiips 22581 (CS30715000001) ()X,

SmartControl Lite PHILIPS

Volume of the integrated loudspeakers by
sider.

Tum off the integrated loudspeakers by checking the
Mute checkbox.

I mute

]

Adiust Audio

Auto Pivot

it

-
Color Input.
» 1%
\g i
2
Options Presets

Muli Monitors

&

Volume 100

Help

- +

8 smartcontrol

2 - Phiips 22581 (€$30715000001) {F](X)

SmartControl Lite PHILIPS
Input
Your display has two inputs (connections on back of
at n
0 e i
Adjust Audo P o

afyo ch ba npu
before SmartContolfunctonalty can be restored

\g Auto Pt

Tnput.

4

v e

i

Muli Montors
Help

Analog In Digial In

* Visa fénstret Source instruction
(kdllinstruktion) och nuvarande ingangskdlla.

» P4 bildskdrmar med endast en inmatning
visas inte detta fonster

Undo

Help>User Manual (Hjilp>Anvindarhandbok)
- dr endast aktiv ndr User Manual
(Anvandarhandbok) valts i rullgardinsmenyn
Help (Hjdlp). Pa en ickestddd bildskdrm kapabel
till DDC/CI dr endast Help (Hjdlp)- och
Options (Alternativ)-flikarna tillgangliga.

W smartcontrol 2-Phiips 22581 (CS30715000001) \2)(X

SmartControl Lite PHILIPS

User Manual

If you need heb setting up or operating CmarCur' rol,
click the Tech. Support button. You'll ha

option to fil out an Assistance Form.

You can akso choo rmaton about your

Tom. Yau'lnaed ta be onine to e the festre.

Adiust
User Manual
P
a
Usdate
Color 3
s
2 Dsply
AN
\@ System 1D
Options
X%
Ny Verson

Help.

User Manual Tech. Support



Help>Version (Hjilp>Version) - dr endast

aktivt ndrVersion valts i rullgardinsmenyn Help

(Hjalp). P4 en ickestddd bildskdrm kapabel till

DDC/CI &r endast Help (Hjélp)- och Options

(Alternativ)-flikarna tillgdngliga.
8 Smartcontrol

2~ Phiips 22581 (C530715000001) {1

SmartControl Lite PHILIPS

Version

trol
00 EVALUATION dtune-pp-R2009-12-17-

DDC/CI Co

s - ATI2 AP

Copyright © 1993-2009 Portratt Displays, Inc.

Adjust ﬂ
-
(i ®
Color
o
.
Options
X%

Kontextkanslig meny

Den Context Sensitive Menu (kontextkénsliga
menyn) dr aktiverad som standard. Om Enable
Context Menu (Aktivera kontextmenyn)

har valts i fonstret Options>Preferences
(Alternativ>Preferenser) visas menyn.

@ SmartControl
Belect Preset L3
Tune Display

Kontextmenyn har tre poster:

e SmartControll Lite - ndr det valts visas
fonstret About (Om).

*  Select Preset (V] forhandsinstélining)
- ger en hierarkisk meny med sparade
forhandsinstéliningar for omedelbar
anvdndning. En markering visar vald
forhandsinstéllning. Fabriksinstallning kan
ocksd dppnas fran rullgardinsmenyn.

+  Tune Display (Visa finjustering) - Oppnar
kontrollpanelen fér SmartControl Lite.
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Menyn for aktivitetsfiltet aktiverad

Menyn for aktivitetsfaltet kan visas genom
att hogerklicka pa SmartControl Lite-ikonen
i aktivitetsfdltet. Ett vansterklick startar
programmet.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exk

Aktivitetsfiltet har fem poster:

* Help (Hjdlp) - ger atkomst till User
Manual file (bruksanvisningsfilen): Oppnar
User Manual file (bruksanvisningsfilen) i
standardwebbldsarfonstret.

» Technical Support (Teknisk support) - visar
sidan for teknisk support.

»  Check for Update (Sok efter uppdatering)
- tar anvandaren till PDI Landing och jamfor
anvdndarens version med den senaste
tillgdngliga versionen.

*  About (Om) - visar detaljerad
referensinformation: produktversion,
utgivningsinformation och produktnamn.

»  Exit (Avsluta) - stang SmartControl Lite.

Kor SmartControll Lite genom att antingen
vdlja SmartControl Lite i programmenyn,
dubbelklicka pa datorikonen eller starta om
systemet.

PHILIPS

SmartControl

‘SmartControl
‘Wersion 3.20
dtune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copyright 1983-2007 Portrait Displays, Inc.
Patents Pending




Menyn for aktivitetsfiltet inaktiverad

Nar aktivitetsfiltet ar inaktiverat i
preferensmappen dr endast EXIT (AVSLUTA)
tillgdngligt. For att helt och hallet ta bort
SmartControll Lite fran aktivitetsfaltet,
inaktivera Run at Startup (kor vid start) i
Options>Preferences (Alternativ>Preferenser).

@ Notera

Alla illustrationerna i denna sektion dr endast till
som referens. SmartControl programversionen
kan dndras utan vidare meddelande. Kontrollera
alitid pa den officiella Portrait webbsidan www.
portrait.com/dtune/phl/enu/index for att ladda
ned den senaste versionen av SmartControl-
program.
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4. Tekniska specifikationer

Bild/bildskarm

Bildskdrmstyp TFI-LCD
Bakgrundsljus LED

Skarmstorlek 23" W(58,4cm)
Sidférhallande 169

Bildpunkt 0,265 x 0,265 mm
Ljusstyrka 250 cd/m?
SmartContrast: 10,000,000:1
Kontrastférhallande (typ.) 1000:1

Svarstid (typ.) 5ms

Optimal uppl&sning 1920 x 1080 @60Hz

Visningsvinkel

170° (H) / 160° (V) @ C/R > 10

Skarmfdrger

16,7 miljoner

Anslutningar

Signalinmatning

Vertikal uppdateringsfrekvens 56Hz — 76Hz
Horisontell frekvens 30kHz — 83kHz
sRGB JA

233V5LSB, 233V5LAB:VGA (analog),DVI (digital HDCP)(till-
gdnglig pa vissa modeller)
233V5LHAB:VGA (analog), HDMI (digital HDCP)

Ljud in/ut

233V5LAB, 233V5LHAB: PC ljud in, hérlur ut

Ingangssignal
Bekvamlighet

Anvandarbekvamlighet

Separat synk, synk pa gront

233V5LSB:

AUTO/VY  ED/A 0/ 4 /0K )
233V5LAB, 233V5LHAB:

AUTO/ ¥ L7\ 0/ 4 /0K )

OSD-sprak

Engelska, Tyska, Spanska, Franska, Italienska, Ungerska, Holldndska,
Portugisiska, Brasiliansk portugisiska, Polska, Ryska, Svenska,
Finska, Turkiska, Tjeckiska, Ukrainska, Férenklad kinesiska, Japanska,
Koreanska, Grekiska, Traditionell kinesiska

Andra bekvdmligheter

Kensingtonlas

Plug & Play-kompatibilitet

DDC/CI, sRGB, Windows 7/Windows 8/Vista/XP Mac OSX,
Linux

VESA-montering

100x100 mm

Lutning -5/+420

233V5LAB:

Strémforsorjning
Pa lage

21,31W (typ.), 26,15W (max.)

17



Strémsparldge (vanteldge)

0,5W

Av

0,5W

Strémlysdiod

P4: vit, vilolige: Vit (blinkar)

Strémforsonning

Inbyggd, 100-240VAC, 50-60Hz

233V5LSB:
Stréomférsorjning

Pa lage

21,55W (typ.), 22,22W (max.)
or 21,55W (typ.), 24,23W (max.) (fér analog modell)

Strémsparldge (vanteldge)

0,5W

Av

0,5W

Strémlysdiod Pa: vit, viloldge: Vit (blinkar)

Stromforsorjning Inbyggd, 100-240VAC, 50-60Hz
233V5LHAB:

Pd lage 21,02W (typ.), 28,51TW (max.)

Strémsparldge (vanteldge) 0,5W

Av 03W

Strémlysdiod

P4: vit, vilolige: Vit (blinkar)

Strémforsorning

Inbyggd, 100-240VAC, 50-60Hz

Matt
Produkt med stéll (BxHxD)

547 x 416 x 219 mm

Produkt utan stéll (BxHxD)
Vikt

547 x 340 x 53 mm

Produkt med stéll 3,5kg
Produkt utan stdll 3,13kg
Produkt med foérpackning 4,985kg

Driftférhallanden

Temperaturomrade (anvandning) | 0° till 40°
Temperaturomrade (ej i drift) -20° till 60°

Relativ luftfuktighet 20% till 80%

MTBF 30.000 timmar

ROHS JA

EPEAT Silver (www.epeat.net)
Forpackning 100% atervinnbar

Energy Star
Efterlevnad av standarder

A

CE Mark, FCC Class B, CU, SEMKO, BSMI, ETL,

Myndighetsgodidnnande 1509241-307, TCO Certified, SASO, EPA, CB, PSB, KUCAS
Farg Svart
Avsluta Textur




(=) Obs

1. EPEAT Gold eller Silver géller endst dar Philips registrerar produkten. Ga till www.epeat.net for
registreringsstatus i ditt land.

2. Denna data kan komma att dndras utan férvarning. Ga till www.philips.com/support for att ladda
ned den senaste versionen av broschyren.
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4.1 Upplosning och forhandsinstillda
ligen

E Maximal uppl6sning
1920 x 1080 vid 60 Hz (analog ingang)
1920 x 1080 vid 60 Hz (digital ingang)

E Rekommenderad upplosning
1920 x 1080 vid 60 Hz (digital ingang)

H.frekv (kHz) Upplosning V.frekv. (Hz)

31,47 720 x 400 70,09
31,47 640 x 480 59,94
35,00 640 x 480 66,67
37,86 640 x 480 72,81
37,50 640 x 480 75,00
37,88 800 x 600 60,32
46,88 800 x 600 75,00
48,36 1024 x 768 60,00
60,02 1024 x 768 75,03
44,77 1280 x 720 59,86

63,89 1280 x 1024 60,02

79,98 1280 x 1024 75,03

55,94 1440 x 900 59,89

70,64 1440 x 900 74,98

6529 1680 x 1050 59,95

67,50 1920 x 1080 60,00

& Obs

Notera att din bildskdrm fungerar bést vid dess
dkta upplosning pa 1920 x 1080 vid 60Hz. Folj
denna upplésningsrekommendation for basta
bildkvalitet.
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5. Effektstyrning

Om du har ett VESA DPM-kompatibelt
grafikkort eller programvara installerad i
datorn kan bildskdrmen automatiskt sénka sin
energiforbrukning ndr den inte anvands. Om
inmatning fran tangentbordet, musen eller
annan inmatningsutrustning upptacks “vacks"”
bildskdrmen automatiskt. | féljande tabell visas
energiforbrukningen och signalerna fér denna
automatiska energibesparande funktion:

233V5LAB:
Effektstyrning, definition

VESA-ldge | Video |H-synk | V-synk | Stromférbrukning | Lysdiodfirg
. 2 2131 W (typ.) 5
Aktiv PA Ja Ja 26,15 W (max) Vit
Stromspar-
lage AV Nej Nej 05W (typ.) | Vit (blinkar)
(vanteldge)
Avstingd | AV - 05W (typ. AV
233V5LSB:

Effektstyrning, definition

VESA-lage | Video | H-synk [ V-synk | Strémforbrukning | Lysdiodférg
2155W (typ.)
22,22 W (max)
. 4 or21,55W (typ.) X
Aktiv PA Ja 2 1423 (g Vit
(for analog
modell)
Strémspar-
lige AV Nej Nej 05W (typ) | Vit (blinkar)
(vénteldge)
Avstingd | AV . S 05W (typ.) AV
233V5LHAB:
Effektstyrning, definition
VESA-ldge | Video |H-synk | V-synk | Stromférbrukning | Lysdiodfdrg
: 2102 W (typ.) ;
Aktiv PA Ja Ja 2851W (ma) Vit
Strémspar-
lage AV Nej Nej 05W (typ.) | Vit (blinkar)
(vanteldge)
Avstangd AV - - 0,3W (typ.) AV

Féljande instdlining anvdnds for att mata
energiférbrukningen pa denna monitor.

*  Grundupplésning: 1920 x 1080
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Kontrast: 50%
Ljusstyrka: 250 nits
Fargtemperatur: 6500k med fullt vitménster

& Obs

Denna data kan komma att dndras utan
férvarning.



6. Regler och foreskrifter

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery
and disposal of waste from electrical
and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community's
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

Congratulations!

This product is designed for both you and the
planet!

TCO Development works for
sustainable [T - manufacture,
use and recycling of IT products

reflecting environmental, social and economic
responsibility.

TCO Certified is a third party verified program,
where every product model is tested by an
accredited impartial test laboratory. TCO
Certified represents one of the toughest
certifications for ICT products worldwide.

Some of the Usability features of TCO
Certified Displays:

*  Visual Ergonomics for image quality
is tested to ensure top performance
and reduce sight and strain problems.
Important parameters are Resolution,
Luminance, Contrast, Reflection and Colour
characteristics

*  Products are tested according to rigorous
safety standards at impartial laboratories

* Electric and magnetic fields emissions as
low as normal household background levels

*  Workload ergonomics to ensure a good
physical environment

Some of the Environmental features of TCO
Certified Displays:

e Production facilities have an Environmental
Management System (EMAS or ISO 14001)

* Low energy consumption to minimize
climate impact

* Restrictions on Chlorinated and
Brominated flame retardants, plasticizers,
plastics and heavy metals such as cadmium,
mercury and lead (RoHS compliance)

* Both product and product packaging is
prepared for recycling

*  The brand owner offers take-back options

Corporate Social Responsibility

* The brand owner demonstrates the
product is manufactured under working
practices that promote good labour
relations and working conditions.

The Criteria Document can be downloaded
from our web site. The criteria included in

this label have been developed by TCO
Development in co-operation with scientists,
experts, users as well as manufacturers all

over the world. Since the end of the 1980s
TCO has been involved in influencing the
development of [T equipment in a more user
and environmentally friendly direction. Our ICT
product labeling system began in 1992 and is
now requested by users and |CT-manufacturers
all over the world.

For displays with glossy bezels, the user should
consider the placement of the display as the
bezel may cause disturbing reflections from
surrounding light and bright surfaces.

For more information, please visit:
www.tcodevelopment.com

I[n Technology for you and the planet

CERTIFIED



EPEAT

(Wwww.epeat.net)

(%  The EPEAT (Electronic
QQ Product Environmental
7 Assessment Tool) program
evaluates computer

desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through
an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the
design of products, and provides an opportunity
for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT’S
requirement that all registered products meet
ENERGY STAR's energy efficiency specifications,
means that these products will consume less
energy throughout their life.
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CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

» EN60950-1:2006+A11:2009+A1:
2010+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

«  EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

*  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).

*  2004/108/EC (EMC Directive).

*  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption) and is produced by a
manufacturing organization on 1SO9000
level.

The product also comply with the following

standards

«  1SO9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

e GS EK1-2000:2011 (GS mark requirement).

»  prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields for Visual Display).

e MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).

*  TCO CERTIFIED (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish
Confederation of Professional Employees)
for TCO versions..



Energy Star Declaration

(www.energystar.gov)

As an ENERGY STAR® Partner, we
have determined that this product

meets the ENERGY STAR”
guidelines for energy efficiency.

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

4)

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
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@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harm-
ful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont concues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.



Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliére. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur

¢ Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a l'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji
Uzpedzenie powiano byt rasilane z paiasds 2 preylaceonym obwodem ochronmym (gnisedo
katkiem). Wapdipracuiaee 2 soby ufzadzenia (Komputer, monitor, drukarka) powinty bye msilane
& togo samego dridla
Instalacja elektrycna pomiesaczenia powinna mwie
przs zwarciami, w postaci bezpieconika o warke
W el catkowitogo wybyerenia urspdzents 2 siect zasilania, nalezy wyint wiycekg kabla
easilajacega = poazdka, kidre powinno ssidowad s w pobliz urmJJanm:I!\t Batwi dosiepne.
Znak bespieczefsrwa "B” potwierdzs 2podnosé uresdzenia » wymaganiami bezpiecsefaiwa
whytkowania awartymi w PN-93T-42107 | PN-§9E-D6;

w przeworksie fzowym rezecrowa achrang
marmienavwe] e wicksej ni 164 (amperiuw).
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORGVED PLACERINGEN FOR, AT NET-
LEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER
NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IR-
ROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU
PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTIL-

FORSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
RBAZEARERZIBE |

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Rontgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerites befindet sich

ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
a5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, dal3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

bei Ersatz der Bildréohre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder
weniger.

) ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products including CRT and Monitor
which are produced and sold for China market
have to meet China RoHS request.
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EU Energy Label

|

=
I\

The European Energy Label informs you on
the energy efficiency class of this product.
The greener the energy efficiency class of this
product is the lower the energy it consumes.

On the label, you can find the energy efficiency
class, the average power consumption of

this product in use and the average energy
consumption for 1 year.

& Note

The EU Energy Label will be ONLY applied on
the models bundling with HDMI and TV tuners.



7. Kundservice och
garantifragor

7.1 Philips policy for pixeldefekter pa
platta monitorer

Philips strdvar efter att leverera produkter av
hogsta kvalitet.Vi anvander nagra av industrins
mest avancerade tillverkningsprocesser och
praktiserar en strikt kvalitetskontroll. Pixel-
eller subpixeldefekter pa de TFT-paneler som
anvands pa platta skdrmar ar dock ibland
oundvikliga. Ingen tillverkare kan garantera

att alla skdrmar kommer att vara fria fran
pixeldefekter, men Philips garanterar att varje
monitor med ett oacceptabelt antal defekter
kommer att repareras eller bytas ut under
garantiperioden. | detta meddelande férklaras
de olika typerna av pixeldefekter, och acceptabla
defektnivaer for varje typ definieras. For att
garantireparation eller -byte ska komma i fraga,
maste antalet pixeldefekter pa en TFT-skdrm
Overskrida dessa acceptabla nivaer. Till exempel
far inte fler &n 0,0004% av subpixlarna pa en
monitor vara defekta. Utdver det stéller Philips
annu hogre kvalitetskrav pa vissa typer eller
kombinationer av pixeldefekter som ar mera
markbara dn andra. Denna policy géller &ver
hela varlden.

subpixlar subpixlar  subpixlar

vy
H H -‘.
pixlar

Pixlar och subpixlar

En pixel, eller ett bildelement, bestar av tre
subpixlar i de primdra firgerna rod, grén och
bla. Manga pixlar tillsammans formar en bild.
Nar alla subpixlar i en pixel tdnds bildar de tre
fargade subpixlarna tillsammans en vit pixel. Nar
alla &r sldckta bildar de tre fargade subpixlarna

tillsammans en svart pixel. Andra kombinationer
av tdnda och sldckta subpixlar bildar tillsammans
pixlar med andra farger.

Typer av pixeldefekter

Pixel- och subpixeldefekter framtrader pa
skdrmen pa olika sitt. Det finns tva kategorier av
pixeldefekter och flera typer av subpixeldefekter
i varje kategori.

Felaktigt ljusa punkter

Ljusa punkter upptrader da pixlar eller subpixlar
alitid &r tdnda eller “pa” Dvs. en ljus punkt &r

en subpixel som framtrader pa skarmen nar
bildskdrmen visar en mérk bild. Féljande typer

av felaktigt ljusa punkter férekommer:

G

En subpixel som lyser réd, gron eller bla.

¢

Tvd angrdnsande subpixlar som lyser:
- Roéd + Bla = Purpur
- Rad + Gron = Gul

- Gron + Bla = Cyan (ljusbla)




Tre tdnda angrdnsande subpixlar (ger en vit
pixel).
& Obs

En rod eller bld ljus punkt maste vara mer dn 50
procent ljusare dn de kringliggande punkterna,
medan en gron ljus punkt dr 30 procent ljusare
an punkterna intill.

Felaktigt svarta punkter

Svarta punkter upptrader da pixlar eller
subpixlar alltid dr slackta, eller “av"”. Dvs. en
svart punkt dr en subpixel som framtrader
pa skdrmen ndr bildskdrmen visar en ljus bild.
Foljande typer av felaktigt svarta punkter
forekommer.

Avstandet mellan pixeldefekter

Eftersom pixel- och subpixeldefekter av samma
typ som ligger ndra varandra kan vara mera
stérande, har Philips dven specificerat toleranser
for avstandet mellan pixeldefekter.

Toleranser for pixeldefekter

For att under garantitiden vara beréttigad

till reparation eller utbyte beroende pa
pixeldefekter sa maste en TFT-panel i en platt
Philips-bildskarm ha pixel- eller subpixeldefekter
som Overskrider toleranserna i féljande tabeller.

LJUSPUNKTSDEFEKTER ACCEPTABEL NIVA
1 tand subpixel 3

2 intilliggande tanda subpixlar 1

3 intilliggande tdnda subpixlar (en vit pixel) 0

Avstand mellan tva ljuspunktsdefekter* >15mm
Totala antalet ljuspunktsdefekter av alla typer 3
SVARTPUNKTSDEFEKTER ACCEPTABEL NIVA
1 mork subpixel 5 eller farre

2 intilliggande mérka subpixlar 2 eller farre

3 intilliggande mdrka subpixlar 0

Avstand mellan tva svartpunktsdefekter® >15mm
Totala antalet svartpunktsdefekter av alla typer 5 eller farre
TOTALA ANTALET PUNKTDEFEKTER ACCEPTABEL NIVA
Totala antalet svart- eller ljuspunktsdefekter av alla typer 5 eller farre

& Obs

1. 1 eller 2 nérliggande subpixeldefekter = 1 punktdefekt

N

Denna monitor dr 1S509241-307 kompatibel (1I509241-307: Ergonomiska kray, analys och is and

testmetoder for regelefterlevnad for elektroniska visuella bildskdrmar)

w

1SO9241-307 ar efterfoljaren till den tidigare standarden ISO13406, som har aterkallats av ISO

(International Organisation for Standardisation) per: 2008-11-13
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7.2 Kundstdd och garantifragor

For information om garanttdckning och vtterligare supportkrav som giller fér din region, besék www.
philips.com/support webbsida for detaljer. Du kan ocksa kontakta din lokala Philips kundtjanst pa
nummer listade nedan.

Kontaktinformation fér den vasteuropeiska regionen:

Land CSP Hotlinenummer Pris Oppettider

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €0.06 Mon to Fri: 9am - 6pm
Cyprus Alman 800 92 256 Free of charge  [Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 | Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853  |€0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff [ Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly | +39 840 320 041 €0.08 Mon to Fri: 9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 € 0.10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq 800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €0.10 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH [ +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Kontaktinformation fér Kina:

Land
China

Svarstjanst
PCCW Limited

Kundtjanstnummer

4008 800 008

Kontaktinformation for NORDAMERIKA:

Land Svarstjinst Kundtjanstnummer
USA. EPl-e-center (877) 835-1838
Canada EPl-e-center (800) 479-6696




Kontaktinformation for CENTRALA OCH OSTRA EUROPEISKA regionen:

Svarstjanst

Kundtjanstnummer

+37517 217 3386

Belarus NA IBA +375 17 217 3389
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport 420 272 188 300

+372 6519900(General)
Estonia NA FUJITSU +372 6519972 (workshop)
Georgia NA Esabi +995 32291 3471

+36 1 814 8080(General)

+36 1814 8565(For AOC&Philips
Hungary NA Profi Service only)
Kazakhstan NA Classic Service Ll.c. | +7 727 3097515

+371 67460399
Latvia NA ServiceNet LV +371 27260399
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ;7}0%%()8186%%?&5?;)5)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA KimTec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy + 37517 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Kontaktinformation fér LATINAMERIKANSKA regionen:

Land Svarstjanst
Brazil

- Vermont
Argentina

Kundtjanstnummer
0800-7254101

0800 3330 856
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Kontaktinformation fér APMEA regionen:

Land

Australia

ASP
AGOS NETWORK PTY LTD

Kundtjanstnummer
1300 360 386

Oppettider
Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm

New Zealand

Visual Group Ltd.

0800 657447

Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm

Ltd

Hong Kong Company: Smart Pixels Hong Kong: Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Maca Technology Ltd Iel:+852 2619 9639 Sat. 9:00am-1:00pm
. gy L Macau:Tel: (853)-0800-987 -7am- TP
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS to 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer _ : AN
ndonesia | PTCORMIC SERVISINDO | Hotline) :43?86-3?5608'30_1 200,
PERKASA +6278888-O1—9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat. 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Electronics Singapore :
: i Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore Pte Ltd (Philips Consumer Care | (65) 6882 3966 Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand ftfj's Computer System Co. | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri.8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City 2R G ) ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City :47‘?;‘(') SZ: g;ggjigg' 13:30-
City Branch +84 5113.562666 Can tho T ‘
Province
Silpies || = Ao SRl e (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan | 0rike Plus Private Enterprise | o507 5784450 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Turkmenistan

Technostar Service Centre

+(99312) 460733, 460957

Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Japan

T4V T AE=H—
RN — bk X—

0120-060-530

Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
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8. Felsokning och
aterkommande fragor

8.1 Felsokning

Den hir sidan behandlar problem som kan
atgdrdas av anvdndaren. Om problemen
kvarstdr ndr dessa |6sningar provats, kontakta en
representant hos Philips kundservice.

a Vanliga problem

Ingen bild (strémlysdioden ar inte tind)

*  Kontrollera att ndtsladden ar ansluten till
vdgguttaget och bildskdarmen.

*  Se forst till att strémbrytaren pa
bildskdrmens framsida ar i lige OFF (AV).
Tryck den sedan till lige ON (PA).

Ingen bild (strémlysdioden lyser vitt)
*  Fdrsdkra dig om att datorn dr avstdngd.

* Kontrollera att signalkabeln ar ordentligt
ansluten till datorn.

* Se till att inget av stiften i anslutningsdnden
av bildskdrmskabeln dr bdjda. Om de ar det,
reparera eller byt ut kabeln.

* Energisparfunktionen kanske &r aktiverad

Bildskarmen visar meddelandet

Attention

Check cable connection

* Kontrollera att bildskdrmskabeln dr
ordentligt ansluten till datorn. (Se ocksa
snabbinstiliningsguiden).

*  Se efter om det finns bojda stift i
bildskdrmskabeln.

* Forsdkra dig om att datorn &r avstdngd.

AUTO-knappen fungerar inte

* Auto-funktionen dr endast tillimplig i
VGA-analogt lige. Om resultatet inte dr
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tillfredsstéllande kan du manuellt justera via
OSD-menyn.

& Obs

Auto-funktionen dr inte tillimplig i DVI-digitalt
lige da den inte behdvs.

Synliga tecken pa rok eller gnistor
*  GOr ingen felsdkning

*  Koppla omedelbart ur monitorn fran
eluttaget av sdkerhetsskal

* Kontakta omedelbart Philips
kundservicerepresentant.

2] Bildproblem

Bilden ar inte centrerad

* Justera bildens position med hjdlp av
“Auto”-funktionen i bildskirmsmenyns
huvudkontroller:

* Justera bildens position med hjdlp av Phase/
Clock (Fas/klocka) i Setup (Instéllningar)
i bildskdrmsmenyns Huvudkontroller: Det
géller endast i VGA-lage.

Bilden vibrerar pa bildskiarmen
* Kontrollera att signalkabeln dr ordentligt
ansluten till datorns grafikkort.

Vertikalt flimmer férekommer

* Justera bilden med hjdlp av “Auto’-
funktionen i bildskdrmsmenyns
huvudkontroller

* Ta bort de vertikala staplarna med
hjdlp av Phase/ Clock (Fas/klocka) i
Setup (Instéllningar) i bildskdrmsmenyns
Huvudkontroller. Det géller endast i VGA-
lage.

Horisontellt flimmer férekommer




* Justera bilden med hjdlp av “Auto’-
funktionen i bildskdrmsmenyns Main
Controls (huvudkontroller).

* Ta bort de vertikala staplarna med
hjdlp av Phase/ Clock (Fas/klocka) i
Setup (Instdllningar) i bildskdrmsmenyns
Huvudkontroller. Det giller endast i VGA-
lage.

Bilden &r suddig, oskarp eller for moérk
* Justera kontrast och ljusstyrka i
bildskdrmsmenyn.

En “efterbild”,“inbrand bild” eller “spokbild”
ligger kvar ndr strommen slagits av.

»  Oavbruten visning av stillbilder eller
statiska bilder &ver en ldngre tid kan
orsaka “inbrdnningar” ocksa kdnda som
“efterbilder” eller “spokbilder” pa skdarmen.
“Inbranning”, “efterbild"” eller “spokbild" ar
vdlkdnda fenomen inom LCD-skarmteknik.
| de flesta fall kommer “inbranningar”,
“‘efterbilder” eller “spokbilder” att gradvis
forsvinna med tiden efter det att strémmen
slagits av.

* Aktivera alltid en rorlig skarmsldckare nar
du [dmnar skdrmen utan uppsikt.

» Aktivera alltid ett regelbundet
skdrmuppdateringsprogram om LCD-
bildskdrmen kommer att visa ofdrdnderligt
och statiskt innehall.

*  Allvarlig “inbranning”, “efterbild” eller
“spokbild” kommer inte att forsvinna och
kan inte repareras. Ovan ndmnda skada
técks inte av garantin.

Bilden ar forvriangd. Texten ar suddig.

«  Stdll in datorns uppldsning till samma
lige som bildskdrmens rekommenderade
naturliga uppldsning.

Grona, roda, blaa, mérka och vita prickar syns
pa bildskdrmen

* De kvarvarande prickarna ar en vanlig
egenskap hos de flytande kristaller som
anvands i dagens teknik. Se pixelpolicyn for
mer detaljerad information.
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“Stromlysdioden” lyser sa starkt att det dr
irriterande

* Justera “strémlysdiodens” styrka i
stromlysdiodens instdllningar under
bildskdrmsmenyns huvudkontroller.

For ytterligare hjdlp, se listan Gver
konsumentinformationscenter och kontakta en
representant vid Philips kundservice.

8.2 Allmanna fragor

Q1: Vad ska jag géra om meddelandet

“Cannot display this video mode” (Kan

inte visa det har videoldget) visas vid

installation av bildskdarmen?

Svar: Rekommenderad upplsning for den har
bildskdarmen: 1920 x 1080 vid 60 Hz.

»  Koppla ifrdn alla kablar och anslut sedan

datorn till den tidigare anvdnda bildskdrmen.

* | Windows Start Menu (startmeny), vélj
Settings/Control Panel (Instéllningar/
Kontrollpanel). | Control Panel Window
(kontrollpanelen), vdlj Display (bildskarms)-
ikonen. | Display Control Panel
(bildskdarmens kontrollpanel), vdlj fliken
“Settings” (Instéllningar). | instéllningsfliken,

i boxen markt ““desktop area”
(skrivbordsomrade), flytta skjutreglaget till
1920 x 1080 bildpunkter.

+  Oppna "Advanced Properties’
(Avancerade egenskaper) och stéll in
uppdateringsfrekvensen till 60 Hz och klicka
sedan pa OK.

» Starta om datorn och upprepa steg 2 och
3 for att bekréfta att datorn &r instdlld pa
1920 x 1080 vid 60 Hz.

» Stdng av datorn, koppla ifrdn den gamla
bildskdrmen och ateranslut din Philips LCD-
bildskdrm.

* Starta bildskdrmen och starta sedan datorn.



Q2.

Svar:

Q3:

Svar:

Q4.

Svar:

Q5:

Svar:

Qé:

Svar:

Vad ar den rekommenderade
uppdateringsfrekvensen fér LCD-
bildskdrmen?

Den rekommenderade
uppdateringsfrekvensen for LCD-
bildskdrmar ar 60 Hz. Om storningar
forekommer pa skdarmen, stall om
instdllningen till 75 Hz f6r att se om det
far stdrningarna att férsvinna.

Vad ar .inf och .icm-filerna pa cd-rom-
skivan? Hur installerar jag drivrutinerna
(.inf and .icm)?

Detta ar bildskdrmens drivrutiner. Folj
instruktionerna pa bildskdarmen fér
installation av drivrutinerna. Datorn kan
komma att fraga efter drivrutinerna (.inf
och .icm-filer) eller en drivrutinsskiva
ndr bildskdrmen forst installeras.

Folj instruktionerna for isdttning av
forpackningens (medféljande cd-rom-
skiva). Drivrutiner for bildskdarmen (.inf
och .icm-filer) installeras automatiskt.

Hur justerar jag uppl6sningen?
Videokortet/den grafiska drivrutinen
och bildskdrmen avgdr tillsammans

de tillgingliga upplosningarna. Onskad
upplésning kan viljas under Windows®
kontrollpanel med "Display properties
(Egenskaper for bildskdrm)".

Vad hinder om jag tappar bort mig nér
jag gor bildskarmsjusteringar via OSD-
menyn!

Tryck pa OK och vdlj sedan 'Reset
(Aterstill)' for att sterstilla de
ursprungliga fabriksinstéllningarna.

Ar LCD-skirmen motstandskraftig mot
repor?

Generellt sett rekommenderas det att
bildskdrmen inte utsdtts for dverdrivna
stotar och att den skyddas fran spetsiga
eller trubbiga féremal.Vid hantering av
bildskdrmen, var noga med att inte utsitta
panelen for tryck eller vald. Det kan
paverka garantivillkoren.
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Q7: Hur rengér jag LCD-ytan?

Svar: Anvand en ren mjuk trasa vid normal

rengdring. F&r noggrann rengdring, anvand

isopropylalkohol. Anvand inga andra
|8sningsmedel, t.ex. etylalkohol, etanol,
aceton, hexan, osv.

Kan jag dandra pa bildskiarmens

farginstallningar?

Svar: Ja, du kan dndra pa farginstéllningarna
via bildskirmsmenyn genom f&ljande
procedur.

*  Tryck pa "OK" knappen for att visa OSD-

menyn (On Screen Display/visning pa
skarmen)

Q8:

e Tryck pa “Down Arrow” (Pil ned) for att
vdlja alternativet “Color” (Farg) tryck sedan
pa “OK" for att ga in i farginstiliningen. Det
finns tre instéliningar enligt nedan.

1. Color Temperature (Fargtemperatur);
de tva instdllningarna dr 6500K och
9300K.Vid instdlningar i 6500K-omradet
verkar panelen “varm med en réd-vit
fargton” medan 9300K ger en “sval bla-
vit ton”.

2. sRGB: standardinstallningen for att
garantera korrekt fargatergivning
pa olika enheter (t.ex. digitalkamera,
bildskédrm, skrivare, skanner; osv.)

3. User Define (Anvandarinstallning); Du
kan vdlja dina egna farginstillningar
genom att justera rott, gront och blatt.

& Obs

En métning av firgen pa ljuset reflekterat fran
ett foremal medan det varms upp.Vardet

ges i en absolut skala (Kelvingrader). Lagre
Kelvintemperaturer, t.ex. 2004K; dr roda, medan
hogre temperaturer, tex. 9300K, dr blda.
Neutrala temperaturer, 6504K, &r vita.

Q9: Kan bildskarmen anslutas till vilken
dator, arbetsstation eller Mac som helst?

Svar: Ja. Alla Philips LCD-bildskdrmar ar fullt
kompatibla med standarddatorer, -Mac
och -arbetsstationer: En kabeladapter
kanske behdvs for anslutning av



Q10:

Svar:

Q11:

Svar:

bildskdrmen till ett Mac-system. Kontakta
en Philips-aterforsaljare for ytterligare
information.

Ar Philips LCD-bildskarmar plug and
play?

Ja, bildskdrmarna ar plug and play-
kompatibla med Windows 7/Windows 8/
Vista/XP/NT, Mac OSX och Linux.

Vad innebir fastbrand bild,
fosforinbranning, efterbild eller spokbild
pa en LCD-panel?

Oavbruten visning av stillbilder dver en
lingre period kan orsaka “inbranning”,
“efterbild” eller “spokbild” pa bildskdrmen.
“Inbranning”, “efterbild” eller “spokbild” dr

valkdnda fenomen inom LCD-skarmteknik.

| de flesta fall kommer “inbranningar”,
“efterbilder” eller “spokbilder” att

gradvis forsvinna med tiden efter det att
strdmmen slagits av.

Aktivera alltid en rorlig skdarmslackare ndr
du ldmnar skdrmen utan uppsikt.
Aktivera alltid ett regelbundet
skdrmuppdateringsprogram om
LCD-bildskdrmen kommer att visa
oférdnderligt och statiskt innehall.

A) Varning

Om inte skdrmsldckaren aktiveras eller
skdarmbilden uppdateras regelbundet, kan féljden
bli inbrdnda bilder, efterbilder eller spokbilder
som inte gar bort och som inte kan repareras.
Sadan skada omfattas inte av garantin.

Q12:

Svar:

Varfér visar inte bildskdrmen skarp text
och varfor visar den tecken med taggiga
kanter?

Din LCD-bildskdarm fungerar bast vid
dess dkta uppldsning pa 1920 x 1080 vid
60 Hz. For bésta visning, anvdnd denna
upplosning.
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